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(Lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 258/2012
af 14. marts 2012

om gennemforelse af artikel 10 i De Forenede Nationers protokol om bekempelse af ulovlig
fremstilling af og handel med skydeviben og dele, komponenter samt ammunition hertil, der
supplerer De Forenede Nationers konvention om bekampelse af granseoverskridende organiseret
kriminalitet (»FN’s vdbenprotokolc), og om fastsettelse af udferselstilladelse og indfersels- og
transitforanstaltninger for skydevaben og dele, komponenter samt ammunition hertil

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, serlig artikel 207,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmessig retsakt til de
nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ("), og

ud fra falgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med Rdets afgorelse 2001/748 [EF af
16. oktober 2001 om undertegnelse pé Det Europaiske
Fzllesskabs vegne af De Forenede Nationers protokol om
bekzmpelse af ulovlig fremstilling af og handel med
skydeviben og dele, komponenter samt ammunition
hertil, der er knyttet som bilag til De Forenede Nationers
konvention om bekempelse af granseoverskridende
organiseret kriminalitet (3), undertegnede Kommissionen
denne protokol (i det falgende benzvnt »FN's vébenpro-
tokols) pd Fellesskabets vegne den 16. januar 2002.

() EN's vébenprotokol, der har til formal at fremme, lette og
styrke samarbejdet mellem de kontraherende patter for at
forebygge, bekempe og udrydde ulovlig fremstilling af og
handel med skydeviben og dele, komponenter samt
ammunition hertil, trddte i kraft den 3. juli 2005.

(") Europa-Parlamentets holdning af 13.10.2011 {endnu ikke offentlig-

giort i EUT) og Radets afgorelse af 8.3.2012.
() EFT L 280 af 24.10.2001, s. 5.

(3} For at lette sporingen af skydeviben og effektivt
bekempe ulovlig handel med skydeviben samt dele,
vasentlige komponenter og ammunition hertil er det
ngdvendigt at forbedre udvekslingen af oplysninger
mellem medlemsstaterne, navnlig gennem bedre udnyt-
telse af eksisterende kommunikationskanaler,

(4)  Personoplysninger skal behandles i overensstemmelse
med reglerne i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
95/46/EF af 24, oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling “af personoplys-
ninger og om fri udveksling af sédanne oplysninger (%)
og i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplys-
ninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om
fri udveksling af sidanne oplysninger ().

(5}  Kommissionen anfarte i sin meddelelse af 18. juli 2005
om foranstaltninger til at skabe storre sikkerhed med
hensyn til sprangstoffer, detonatorer, udstyr til fremstil-
ling af bomber og vaben (%), at den agtede at gennemfore
artikel 10 i EN's vibenprotokol som led i de foranstalt-
ninger, der skal treeffes, for at Unionen kan blive i stand
til at indgd protokollen.

(6)  FN's vébenprotokol kimver, at parterne indfarer eller
forbedrer administrative procedurer eller systemer til at
udove en effektiv kontrol over fremstilling, mearkning,
indfersel og udferse! af skydeviben.

() EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.

(9 EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.

(*) KOM(2005) 329. I meddelelsen anfpres tillige, at der gennemfores
en teknisk andring af direktiv 91/477(EQF for at integrere de
hensigtsmssige bestemmelser, der kraves i henhold til protokollen
vedrorende overfarsler inden for Fallesskabet af de viben, der er
omfattet af direktivet, som ndret endeligt ved Europa-Parlamentets
og Rdets direktiv 2008{51{EF (EUT L 179 af 8.7.2008, s. 5).
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@)

®)

(9)

(10)

{11)

(12)

{13)

Efterlevelsen af FN's vibenprotokol forudsatter ogsd, at
ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben og dele,
vasentlige komponenter og ammunition hertil anses for
strafbare handlinger, og at der treffes foranstaltninger,
siledes at sidanne ulovligt fremstillede eller handlede
produkter kan konfiskeres.

Denne forordning ber ikke glde for skydeviben og dele,
vasentlige komponenter eller ammunition hertil, som
specifikt er beregnet til militzre formsl. Foranstaltnin-
gerne til at impdekomme kravene i artikel 10 i FN's
vdbenprotokol ber tilpasses, s der bliver forenklede
procedurer for skydeviben til civil brug. Derfor ber der
sikres visse lempelser med hensyn til tilladelse il flerdob-
belte forsendelser, transitforanstaltninger og midlertidig
udfarsel til lovlige formdl.

Denne forordning pdvirker ikke anvendelsen af
artikel 346 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmdde, som henviser til vasentlige sikkerhedsinter-
esser for medlemsstaterne, og denne forordning har
ingen indvirkning pi Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2009/43[EF af 6. maj 2009 om forenkling af
vilkdr og betingelser for overfarsel af forsvarsrelaterede
produkter inden for Fellesskabet (') eller p4d Radets
direktiv 91/477/E@F af 18. juni 1991 om erhvervelse
og besiddelse af vdben (). Desuden finder FN's vibenpro-
tokol, og som falge deraf denne forordning, ikke anven-
delse pd transaktioner mellem stater eller pd statsover-
forsler i de tilfelde, hvor anvendelsen af protokollen
ville gribe ind i en kontraherende parts ret til at handle
af hensyn til den nationale sikkerhed i overensstemmelse
med FN's charter.

Direktiv 91/477/E@F omhandler overfarsel af skyde-
vdben til civil brug inden for Unionens omrdde, hvor-
imod denne forordning fokuserer p& foranstaltninger i
forbindelse med udfersel fra Unionens toldomride til
eller gennem tredjelande.

Skydevdben og dele, veasentlige komponenter samt
ammunition hertil, som indferes fra tredjelande, er
omfattet af EU-retten og navnlig af kravene i direktiv
91/477[EDF.

Det bor sikres, at der er overensstemmelse med gzldende
bestemmelser for registrering i henhold til EU-retten.

For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, ber
medlemsstaterne traffe foranstaltninger, der giver de
kompetente myndigheder passende befgjelser.

() EUT L 146 af 10.6.2009, s. 1.
() EFT L 256 af 13.9.1991, s. 51.

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

For at kunne fare listen over skydeviben og dele, vaesent-
lige komponenter samt ammunition hertil, som der
kraves tilladelse til i henhold til denne forordning, ber
befejelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommis-
sionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsméde med henblik
pd at tilpasse bilag I til denne forordning til bilag I til
Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987
om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldta-
rif (%) og til bilag I til direktiv 91/477 [E@F. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer
under sit forberedende arbejde, herunder p4 ekspertni-
veau. Kommissionen bar i forbindelse med forberedelsen
og udarbejdelsen af delegerede retsakter sarge for samti-
dig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Ridet.

Unionen har vedtaget en samling af toldregler, som er
indeholdt i Ridets forordning (E@F) nr. 2913/92 af
12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks )
og dens gennemforelsesbestemmelser som fastlagt i
Kommissionens forordning (E@F) nr. 2454/93 (). Der
bor ogsd tages hensyn til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 450/2008 af 23. april 2008
om EF-toldkodeksen (moderniseret toldkodeks) (¢), hvis
bestemmelser er galdende i forskellige faser i henhold
til dennes artikel 188. Intet i narvarende forordning
indskreenker de befajelser, der gelder i henhold til og 1
kraft af EF-toldkodeksen og gennemforelsesbestemmel-
serne hertil.

Medlemsstaterne ber fastsztte regler om sanktioner for
overtredelse af denne forordning og sikre, at de gennem-
fores. Disse sanktioner ber vere effektive, std i rimeligt
forhold til overtredelsen og have en afskrakkende virk-
ning.

Denne forordning bererer ikke Unionens ordning for
kontrol med udfarsel, overfarsel, meglervirksomhed og
transit i forbindelse med produkter med dobbelt anven-
delse, som er fastsat i Ridets forordning (EF) nr.
428/2009 ().

Denne forordning er i overensstemmelse med de andre
relevante bestemmelser om skydeviben og dele, vasent-
lige komponenter samt ammunition hertil til militer
brug, sikkerhedsstrategier, ulovlig handel med hindviben
og lette vében og eksport af militerteknologi, herunder
Rédets felles holdning 2008/944[FUSP af 8. december
2008 om falles regler for kontrol med eksport af mili-
terteknologi og -udstyr (8).

() EFT L 256 af 7.9.1987, s.

1.
() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
() EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
{) EUT L 145 af 4.6.2008, s. 1.

() EUT L 134 af 29.5.2009, s. 1.
{8 EUT L 335 af 13.12.2008, s. 99.
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(199 Kommissionen og medlemsstaterne ber underrette
hinanden om foranstaltninger, der traffes i henhold til
denne forordning, og om andre relevante oplysninger, de
har kendskab til i forbindelse med denne forordning.

{200 Denne forordning forhindrer ikke medlemsstaterne i at
anvende  deres  forfatningsmassige  bestemmelser
vedrerende aktindsigt i offentlige dokumenter, under
hensyntagen til Europa-Parlamentets og Ridets forord-
ning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt
i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommissionens doku-
menter (1) —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I
EMNE, DEFINITIONER OG ANVENDELSESOMRADE
Artikel 1

1 denne forordning fastlagges regler for udferselstilladelse og for
indforsels- og transitforanstaltninger for skydeviben og dele,
vasentlige komponenter samt ammunition hertil med henblik
pd gennemforelse af artikel 10 i De Forenede Nationers
protokol om bekzmpelse af ulovlig fremstilling af og handel
med skydeviben og dele, komponenter samt ammunition herti,
der supplerer De Forenede Nationers konvention om bekem-
pelse af graenseoverskridende organiseret kriminalitet (WFN's
vébenprotokols).

Artikel 2

I denne forordning forstds ved:

1) »skydevében«: ethvert baerbart viben med lgb, som udsen-
der, er konstrueret til at udsende eller kan ombygges til at
udsende et hagl, en kugle eller et projektil ved hjzlp af et
brendbart drivmiddel, jf. bilag 1.

En genstand anses for at kunne ombygges til at udsende et
hagl, en kugle eller et projektil ved hj=lp af et brendbart
drivmiddel, hvis den:

— fremtreder som et skydevdben og

— som fplge af sin konstruktion eller det materiale, den er
fremstillet af, kan ombygges hertil

2) »delen: ethvert element eller ethvert udskiftningselement, jf,
bilag 1, der er specifikt konstrueret til et skydevdben, og
som er vasentligt for anvendelsen af det, herunder lgb,
ramme eller ldsestol, slede eller cylinder, bundstykke eller
slagboltblokering og enhver anordning, der er konstrueret
eller tilpasset til at dempe lyden ved affyring af et skyde-
vében

3) svasentlige komponenter«: et skydevibens lisemekanisme,
kammer og lgb, dersom sarskilte genstande harer ind
under den tekniske kategori af skydevben, i hvilken de
er eller skal veere en del

(") EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.

4) rammunitione: patronen i sin helhed eller komponenter
heraf, herunder patronhylster, tndladning, driviadning,
kugle eller projektiler, der anvendes i et skydeviben, jf.
bilag 1, forudsat at disse komponenter selv er underlagt
krav om tilladelse i den relevante medlemsstat

5) »deaktiverede skydevdben«: genstande, der pi anden méde
svarer til definitionen af et skydeviben, der er gjort defini-
tivt uegnet il brug ved en deaktivering, der sikrer, at alle
vasentlige dele af skydevibnet er gjort definitivt ubrugelige
og umulige at fjerne, udskifte eller 2ndre med henblik pi
reaktivering af skydevibenet.

Medlemsstaterne traffer foranstaltninger med henblik p4 at
lade disse deaktiveringsforanstaltninger kontrollere ved en
kompetent myndighed. Medlemsstaterne sgrger for, at der i
forbindelse med denne kontrol udstedes en attest eller et
dokument, der bekrefter skydevabnets deaktivering, eller at
der i dette gjemed pdsattes skydevdbnet et klart synligt
marke

6) »udforsele

a) en udfprselsprocedure som omhandlet i artikel 161 i
forordning (E@F) nr. 2913/92

b) en genudfersel som omhandlet i artikel 182 i forord-
ning (E@QF) nr. 2913/92, dog ikke varer, der forsendes
under proceduren for ekstern forsendelse, jf. artikel 91 i
nzvnte forordning, hvor formaliteterne for genudfarsel
som omhandlet i artikel 182, stk. 2, i nzvnte forord-
ning ikke er blevet opfyldt

7) spersone; en fysisk person, en juridisk person og, hvis de
geldende forskrifter giver mulighed herfor, en sammenslut-
ning af personer, der anerkendes at kunne udfare retshand-

ler, men som ikke har en juridisk persons retsstilling

-~

8) reksportere: en person, som er etableret i Unionen, og som
foretager eller for hvis regning der foretages en udfarsels-
angivelse, dvs. den person, der p4 det tidspunkt, hvor angi-
velsen antages, har kontrakten med modtageren i tredje-
landet og har befojelse til at beslutte, at produktet sendes
ud af Unionens toldomrdde. Hvis der ikke er indgdet nogen
udfarselskontrakt, eller hvis indehaveren af kontrakten ikke
handler for egen regning, betragtes den person, der har
befpjelse til at beslutte, at produktet sendes ud af Unionens
toldomride, som eksportar.

=

Nédr retten til at disponere over skydeviben og dele,
vasentlige komponenter eller ammunition hertil, ifalge
den kontrakt, i henhold til hvilken udferslen finder sted,
tilskrives en person, der har hjemsted uden for Unionen,
betragtes den kontrahent, der har hjemsted i Unionen, som
eksporter

9) »Unionens toldomride«: det omride, der er omhandlet i
artikel 3 i forordning (E@F) nr. 2913/92
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10) sudferselsangivelse«: den handling, ved hvilken en person i
behprig form og efter de foreskrevne regler tilkendegiver at
ville gere skydevében og dele, vasentlige komponenter
samt ammunition hertil til genstand for en udferselspro-
cedure

11) smidlertidig udforsel«: forsendelse ud af Unionens toldom-
rdde af skydevében, som er bestemt til genindfersel inden

for en periode, der ikke overskrider 24 méneder

—

12) »transit« transport af varer, der forlader Unionens toldom-
rdde og passerer gennem et eller flere tredjelandes omride

med et endeligt bestemmelsessted i et andet tredjeland

~

13) romladning«: transit, der omfatter den fysiske handling at
afleesse varer fra det transportmiddel, hvormed de indfares,
og derpd genlesse dem med henblik pd genudfersel,
normalt pd et andet transportmiddel

sudforselstilladelse«

a) en enkelt tilladelse eller licens, der udstedes til en
bestemnt eksporter til en enkelt forsendelse af et eller
flere skydevdben og dele, veasentlige komponenter
samt ammunition hertil til en identificeret slutmodtager
eller modtager i et tredjeland, eller

14

—

en flerdobbelt tilladelse eller licens, der udstedes til en
bestemt eksporter til flerdobbelte forsendelser af et eller
flere skydevdben og dele, vasentlige komponenter samt
ammunition hertil til en identificeret slutmodtager eller
modtager i et tredjeland, eller

b

-~

c) en global tilladelse eller licens, der udstedes til en
besternt eksporter til flerdobbelte forsendelser af et
eller flere skydeviben og dele, vasentlige komponenter
og ammunition hertil til flere identificerede slutmod-
tagere eller modtagere i et eller flere tredjelande

15) sulovlig handel« indfarsel, udfersel, salg, levering, forsen-
delse eller overfarsel af skydeviben og dele, vasentlige
komponenter eller ammunition hertil fra eller gennem en
medlemsstats omréde til et tredjelandsomride, i tilfelde af
at en eller flere af folgende betingelser er opfyldt:

a) den bergrte medlemsstat tillader det ikke i henhold til
bestemmelserne i denne forordning

b) skydevibnene er ikke merket i overensstemmelse med
artikel 4, stk. 1 og 2, i direktiv 91/477/E@F

¢) de indforte skydeviben er ikke mearket pd tidspunktet
for indforslen med mindst en simpel markning, som
gor det muligt at identificere det forste indforselsland i
Den Europziske Union, eller, hvis skydevdbnene ikke
har en sidan merkning, en unik merkning til identifi-
kation af de indforte skydeviben

16) »sporinge: systematisk tilbagesporing af skydeviben og,
hvor det er muligt, af dele, vesentlige komponenter samt
ammunition hertil fra fabrikant til keber med henblik p& at
hjelpe de kompetente myndigheder i medlemsstaterne med
at afslore, undersgge og analysere ulovlig fremstilling og
handel.

Artikel 3

1.  Denne forordning finder ikke anvendelse p4
a) transaktioner mellem stater eller statsoverfarsler

b) skydeviben og dele, vasentlige komponenter samt ammuni-
tion hertil, som er specielt konstrueret til militeer anvendelse,
og under ingen omstendigheder fuldautomatiske skydeviben

c) skydeviben og dele, vasentlige komponenter samt ammuni-
tion hertil, som er beregnet til de vabnede styrker, politiet
eller de offentlige myndigheder i medlemsstaterne

&

samlere og institutter, der har kulturelt eller historisk sigte p&
omrédet for skydevdben og dele, komponenter samt ammu-
nition hertil, og som er anerkendt som sddanne ved anven-
delse af denne forordning af den medlemsstat, pd hvis
omrdde de har hjemsted, forudsat at der er sikret sporings-
foranstaltninger

e) deaktiverede skydevdben

f) antikke skydevdben og efterligninger heraf som fastsat i
henhold til national lovgivning, forudsat at de antikke skyde-
viben ikke omfatter skydevdben, der er fremstillet efter
1899.

2. Denne forordning bergrer ikke forordning (EGF nr.
2913/92 (EF-toldkodeksen), forordning (E@F) nr. 2454/93 (gen-
nemforelsesbestemmelser af EF-toldkodeksen), forordning (EF)
nr. 450/2008 (den moderniserede toldkodeks) og ordningen
for kontrol med udfersel, overforsel, maglervirksomhed og
transit i forbindelse med produkter med dobbelt anvendelse,
der blev indfert ved forordning (EF) nr. 428/2009 (forordning
om dobbelt anvendelse).

KAPITEL 11

UDFORSELSTILLADELSE, PROCEDURER OG KONTROLLER
SAMT INDF@RSELS- OG TRANSITFORANSTALTNINGER

Artikel 4

1.  Der kraves udferselstilladelse udarbejdet i overensstem-
melse med formularen i bilag II for udfersel af skydeviben og
dele, vasentlige komponenter samt ammunition hertil, som er
opfert i bilag 1. En sddan tilladelse gives af de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor eksporteren er etableret,
og udarbejdes og udstedes skriftligt eller elektronisk.
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2. Nér udforsel af skydeviben og dele, vasentlige kompo-
nenter samt ammunition hertil krever en udfsrselstilladelse i
henhold til denne forordning, og denne udforsel ligeledes er
underlagt krav om tilladelse i overensstemmelse med fzlles
holdning 2008/944/FUSP, kan medlemsstaterne anvende en
enkelt procedure til gennemforelse af de forpligtelser, der
pdlegges dem ved denne forordning og ved den pigeldende
fzlles holdning.

3. Hvis skydevibnene og dele, vesentlige komponenter samt
ammunition hertil befinder sig i en eller flere medlemsstater
foruden den medlemsstat, hvor ansegningen om udfarselstil-
ladelse er indgivet, skal dette fremg4 af ansegningen. De kompe-
tente myndigheder i den medlemsstat, hvor ansegningen om
udforselstilladelse er indgivet, skal straks here de kompetente
myndigheder i den eller de pigwldende medlemsstater og give
dem alle relevante oplysninger. Den eller de medlemsstater, der
hores, tilkendegiver inden for en frist pi ti arbejdsdage deres
eventuelle indsigelser mod udstedelsen af tilladelsen, og disse er
bindende for den medlemsstat, hvor anssgningen er indgivet.

Artikel 5

Kommissionen tillzegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 6 med henblik p4 ndring
af bilag I pd grundlag af @ndringer til bilag I til forordning
(E@F) nr. 2658/87 og p4 grundlag af ndringer til bilag I til
direktiv 91/477/E@F.

Artikel 6

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges
Kommissionen pé de i denne artikel anferte betingelser.

2. Befajelsen til at vedtage de delegerede retsakter, jf. artikel 5,
tillegges Kommissionen for en ubegrenset periode.

3. Den i artikel 5 omhandlede delegation af befajelser kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Ridet. En
afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojel-
ser, der er angivet i den pgeldende afgorelse, til opher. Den fir
virkning fra dagen efter offentliggorelsen af afgorelsen i Den
Europeiske Unions Tidende eller p& et senere tidspunkt, der
angives i afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

4. 54 snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidig Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 5 tr=der
kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Ridet har
gjort indsigelse inden for en frist p4 to méneder fra meddelelsen
af den pdgaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Ridet inden udlobet af denne frist
begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forlenges med to méineder pi Europa-
Parlamentets eller Rédets initiativ.

Artikel 7

1. Fer en medlemsstat udsteder en udforselstilladelse for
skydeviben og dele, vasentlige komponenter samt ammunition
hertil, kontrollerer den, at:

a) indferselstredjelandet har givet tilladelse til den relevante
indfersel, og

b) eventuelle transittredjelande senest inden forsendelsen har
givet skriftlig meddelelse om, at de ingen indvendinger har
mod transitten. Denne bestemmelse galder ikke:

— for forsendelser ad so- eller luftvejen og gennem havne
eller lufthavne i tredjelande, forudsat at der ikke foretages
omladning eller @ndring af transportmiddel

— i tilfelde af midlertidig udfarsel til kontrollerbare lovlige
formdl, herunder jagt, konkurrenceskydning, vurdering,
udstillinger uden salg samt reparation,

2. Medlemsstaterne kan beslutte, at i tilfzlde, hvor der ikke
er kommet indvendinger mod transitten senest 20 arbejdsdage
fra den dag, hvor den skiiftlige anmodning om ikke at f&
indvendinger mod transitten er indgivet af eksportgren, anses
det horte transittredjeland for ikke at have nogen indvendinger
mod transitten.

3. Eksportgren giver den kompetente myndighed i den
medlemsstat, som er ansvarlig for udstedelsen af udfarselstil-
ladelsen, de dokumenter, der er nedvendige for at kunne
bevise, at indferselstredjelandet har givet tilladelse til indferslen,
og art transittredjelandet ikke har indvendinger mod transitten,

4. Medlemsstaterne behandler ansagninger om udfarselstil-
ladelser inden for en periode, der fastsattes i medfer af national
lov eller praksis, og som ikke m4 overskride 60 arbejdsdage fra
den dato, hvor alle de nedvendige oplysninger er blevet indgivet
til de kompetente myndigheder. Under serlige omstndigheder
og af beherigt begrundede &rsager kan denne periode forlenges
til 90 arbejdsdage.

5. Gyldigheden af en udferselstilladelse m& ikke overskride
indferselstilladelsens gyldighedsperiode. Praciseres der ikke en
gyldighedsperiode i indfarselstilladelsen, skal gyldighedsperioden
i udforselstilladelsen, undtagen under serlige omstandigheder
og af behprigt begrundede &rsager, vare mindst ni mineder.

6. Medlemsstaterne kan beslutte at benytte elektroniske
dokumenter til behandling af ansegninger om udferselstilladel-
ser.

Artikel 8

1. Med henblik pi sporing skal udferselstilladelsen og den af
indferselstredjelandet udstedte indferselslicens eller -tilladelse
samt ledsagende dokumentation tilsammen indeholde oplys-
ninger om:

a) datoerne for udstedelse og udlab
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b) stedet for udstedelse

¢) udfgrselslandet

d) indforselslandet

€) i givet fald transittredjelandet eller -landene
f} modtageren

g) slutmodtageren, hvis denne kendes p4 tidspunktet for forsen-
delsen

h) nedvendige oplysninger til identifikation af skydevibnene og
dele, vasentlige komponenter samt ammunitionen hertil
samt mangden heraf, herunder, senest inden forsendelsen,
om markning pd skydevibnene.

2. De oplysninger, der henvises til i stk. 1, skal, hvis de er
indeholdt i indfarselslicensen eller -tilladelsen, indleveres p4
forhdnd af eksporteren til transittredjelandene senest inden
forsendelsen.

Artikel 9

1. Forenklede procedurer for midlertidig udfarsel og
genudfersel af skydeviben og dele, vasentlige komponenter
samt ammunition hertil finder anvendelse p4 folgende mide:

a) Der kraves ikke udferselstilladelse for

i) jegeres eller konkurrenceskytters midlertidige udfarsel
som del af deres ledsagede personlige ejendele under en
rejse til et tredjeland, forudsat at de over for de kompe-
tente myndigheder dokumenterer begrundelsen for rejsen,
navnlig ved foreleggelse af en indbydelse eller andet bevis
for deres jagt- eller konkurrenceskydningsaktiviteter i
bestemmelsestredjelandet, af:

— et eller flere skydeviben

— disses vasentlige komponenter, hvis disse er
merkede, sdvel som dele

— tilhorende ammunition, begraenset til hgjst 800
patroner for jegere og hejst 1200 patroner for
konkurrenceskytter

jegeres eller konkurrenceskytters genudfarsel som del af
deres ledsagede personlige ejendele efter midlertidig
indforsel til jagt- eller konkurrenceskydningsaktiviteter,
forudsat at skydevibnene fortsat tilharer en person, der
er etableret uden for Unionens toldomride, og at skyde-
vibnene genudfores til denne person.

=:
-

b) Nir jegere eller konkurrenceskytter forlader Unionens
toldomride via en anden medlemsstat end den, hvor de
har deres bopzl, fremviser de et europzisk skydevibenpas,
jf. artikel 1 og 12 i direktiv 91/477/EQF, til de kompetente
myndigheder. 1 tilfeelde af rejse med fly skal det europaiske
skydevabenpas fremvises til de kompetente myndigheder, der

hvor de relevante genstande overlades til luftfartsselskabet til
transport ud af Unionens toldomréde.

Nér jegere og konkurrenceskytter forlader Unionens toldom-
rdde via den medlemsstat, hvor de har deres bopel, kan de i
stedet for det europeiske skydevibenpas vlge at fremvise et
andet dokument, som den kompetente myndighed i den
pdgzldende medlemsstat betragter som varende gyldigt til
dette formdl.

¢} En medlemsstats kompetente myndigheder suspenderer i en
periode pd hejst ti dage udferselsprocessen eller hindrer p4
anden vis, hvis dette er nadvendigt, at skydeviben og dele,
vasentlige komponenter eller ammunition hertil forlader
Unionens toldomride via den pigzldende medlemsstat, nir
der er begrundet mistanke om, at de af jegere eller konkur-
renceskytter dokumenterede grunde ikke er i overensstem-
melse med de relevante betragtninger og de forpligtelser, der
er fastsat i artikel 10. Under serlige omstendigheder og af
behorigt begrundede 4rsager kan perioden i dette litra
forlenges til 30 dage.

2. Medlemsstaterne indferer i overensstemmelse med deres
nationale lovgivning forenklede procedurer for:

a) genudforsel af skydeviben efter midlertidig indfersel med
henblik pd vurdering eller udstilling uden salg, eller aktiv
foredling til reparation, forudsat at skydevibnene fortsat
tilherer en person, der er etableret uden for Unionens
toldomréde, og at skydevibnene genudfores til denne person

b) genudforsel af skydeviben og dele, vasentlige komponenter
samt ammunition hertil, hvis de opbevares midlertidigt fra
det gjeblik, de indfores pd Unionens toldomride, til de
udfores fra dette

¢) midlertidig udfarsel af skydevdben med henblik p4 vurdering
og reparation og udstilling uden salg, forudsat at eksportgren
dokumenterer den lovlige besiddelse af disse skydevben og
udforer dem under toldproceduren for passiv foredling eller
midlertidig udfarsel.

Artikel 10

1. Nér medlemsstaterne treffer beslutning om, hvorvidt de
skal udstede en udferselstilladelse i henhold til denne forord-
ning, tager de hensyn til alle relevante forhold, herunder i givet
fald:

a) deres forpligtelser og tilsagn som parter i relevante inter-
nationale udferselskontrolordninger eller relevante inter-
nationale traktater

b) den nationale udenrigs- og sikkerhedspolitik, herunder
hensyn, der er omfattet af felles holdning 2008/944/FUSP

c) den tiltznkte endelige anvendelse, modtageren, den identifi-
cerede slutmodtager og risikoen for omdirigering.
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2, Nir medlemsstaterne behandler en ansegning om en
udfarselstilladelse, tager de ud over de i stk. 1 omhandlede
relevante forhold hensyn til, om eksportaren anvender midler
og procedurer, der er egnede og stir i rimeligt forhold til
formdlet, for at sikre, at denne forordnings bestemmelser og
mil og tilladelsens vilkir og betingelser overholdes.

Nér medlemsstaterne treffer beslutning om, hvorvidt de skal
udstede en udforselstilladelse i henhold til denne forordning,
overholder de deres forpligtelser med hensyn til sanktioner,
der er pélagt ved afgorelser vedtaget af Ridet eller ved en afge-
relse truffet af Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i
Europa (OSCE) eller ved en bindende resolution fra De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdd, navnlig hvad angdr vibenembargo.

Artikel 11

1.  Medlemsstaterne

a) afslér at udstede en udforselstilladelse, hvis ansegeren ikke
har en ren straffeattest pd grund af adferd, der udger en
lovovertredelse som navnt i artikel 2, stk. 2, i Ridets
rammeafgerelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den
europziske arrestordre og om procedurerne for overgivelse
mellem medlemsstaterne (}), eller pd grund af enhver anden
adferd, der udgjorde en strafbar handling, der kan straffes
med frihedsstraf af en maksimal varighed p& mindst fire 4r
eller en strengere straf

b) annullerer, suspenderer, ndrer eller tilbagekalder en udfar-
selstilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke

lengere er til stede.

-~

Dette stykke bergrer ikke strengere regler i henhold til national
lovgivning.

2. Nér medlemsstaterne afsldr, annullerer, suspenderer,
@ndrer eller tilbagekalder en udfarselstilladelse, meddeler de
de kompetente myndigheder i de ovrige medlemsstater dette
og giver dem relevante oplysninger herom. Sifremt en
medlemsstats kompetente myndigheder har suspenderet en
udforselstilladelse, skal deres endelige vurdering meddeles de
ovrige medlemsstater ved suspensionens opher.

3. Inden en medlemsstats kompetente myndigheder udsteder
en udferselstilladelse i henhold il denne forordning, skal de
tage hensyn til alle gyldige afslag i medfer af denne forordning,
som de har fiet meddelelse om, for at kunne fastsl§, om en
tilladelse er blevet afsldet af de kompetente myndigheder i en
eller flere andre medlemsstater til en i alt vasentligt identisk
transaktion (angdende en genstand med hovedsageligt identiske
parametre eller tekniske egenskaber og vedrsrende samme
importsr eller modtager).

De kan forst hore de kompetente myndigheder i den eller de
medlemsstater, der har meddelt afslag, annulleringer, suspensio-
ner, ndringer eller tilbagekaldelser i henhold til stk. 1 og 2.
Hvis medlemsstatens kompetente myndigheder efter sidan
hering beslutter at udstede en tilladelse, meddeler de det til
de kompetente myndigheder i de gvrige medlemsstater og frem-
legger alle relevante oplysninger til at forklare afggrelsen.

() EFT L 190 af 18.7.2002, s. 1.

4. Alle oplysninger, der gives i overensstemmelse med
bestemmelserne i nzrvaerende artikel, skal overholde bestem-
melserne i artikel 19, stk. 2, med hensyn til deres fortrolighed.

Artikel 12

Medlemsstaterne opbevarer i overensstemmelse med deres
gzldende nationale lovgivning eller praksis i mindst 20 &r alle
de oplysninger om skydeviben og, hvor det er hensigtsmassigt
og muligt, dele, vasentlige komponenter samt ammunition
hertil, som er nedvendige for at kunne spore og identificere
disse skydeviben og dele, vasentlige komponenter samt ammu-
nition hertil og for at kunne forebygge og afslare ulovlig handel
hermed. Disse oplysninger skal omfatte sted, udstedelses- og
udlgbsdato for udferselstilladelsen; udfarselslandet; indfarsels-
landet; i givet fald transittredjelande; modtageren; slutmodtage-
ren, hvis denne kendes pd tidspunktet for udfarslen; og beskri-
velsen og mangden af genstandene, herunder enhver mearkning
af dem.

Denne artikel finder ikke anvendelse pi udforsler, som er
omhandlet i artikel 9.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne skal, i tilfzlde af mistanke, anmode
indforselstredjelandet om at bekrzfte modtagelsen af den
afsendte forsendelse af skydevdben og dele, vasentlige kompo-
nenter eller ammunition hertil.

2. Efter anmodning fra et udforselstredjeland, der pi tids-
punktet for udferslen er part i FN's vibenprotokol, bekrafter
medlemsstaterne modtagelsen i Unionens toldomrdde af den
afsendte forsendelse af skydeviben og dele, vasentlige kompo-
nenter eller ammunition hertil, hvilket i princippet sker ved
foreleggelse af de relevante tolddokumenter for indfarsel.

3. Medlemsstaterne efterkommer stk. 1 og 2 i overensstem-
melse med deres gzldende nationale love og praksis. Navnlig
kan medlemsstatens kompetente myndighed i forbindelse med
udforsel beslutte enten at henvende sig til eksportaren eller at
kontakte indferselstredjelandet direkte.

Artikel 14

Medlemsstaterne treffer alle nodvendige foranstaltninger med
henblik pd at sikre, at deres tilladelsesprocedurer er sikre, og
at autenticiteten af tilladelsesdokumentet kan verificeres eller
valideres.

Verifikation og validering kan ogsé i givet fald sikres via diplo-
matiske kanaler.

Artikel 15

For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, traffer
medlemsstaterne nodvendige og forholdsmassige foranstalt-
ninger for at gore det muligt for deres kompetente myndigheder
at:
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a) indsamle oplysninger om alle ordrer eller transaktioner
vedrerende skydevdben og dele, vasentlige komponenter
samt ammunition hertil og

b) fastsld, om kontrolforanstaltningerne vedrerende udfersel
anvendes korrekt, hvilket navnlig kan indebare adgang til
forretningssteder, der anvendes af personer, der har interesse
i en udforselstransaktion.

Artikel 16

Medlemsstaterne fastlegger regler om sanktioner for overtra-
delse af denne forordning og treffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre gennemforelsen af disse. Sanktionerne skal
vare effektive, std i rimeligt forhold til overtrzedelsen og have
en afskrekkende virkning.

KAPITEL 111
TOLDFORMALITETER
Artikel 17

1. Ved opfyldelsen af toldformaliteter vedrerende udfersel af
skydeviben og dele, vasentlige komponenter eller ammunition
hertil pd udforselstoldstedet skal eksporteren fare bevis for, at
der foreligger beharig udfarselstilladelse.

2. Det kan kraeves af eksporteren, at denne fremlagger en
oversattelse til et officielt sprog i den medlemsstat, hvor udfer-
selsangivelsen indgives, af de dokumenter, der forelzgges som
bevis.

3. Med forbehold af de befsjelser, som tilkommer dem i
medfar af forordning (E@F) nr. 2913/92, udsztter medlems-
staterne i en periode, som ikke overstiger ti dage, udferselspro-
cessen fra deres omrdde eller hindrer pd anden vis, hvis dette er
nedvendigt, at skydeviben og dele, vasentlige komponenter
eller ammunition hertil, som er omfattet af en beharig udfer-
selstilladelse, udfares fra Unionens toldomrdde via deres
omrdde, nir de har begrundet mistanke om, at:

a) relevante oplysninger ikke blev taget i betragtning, da
tilladelsen blev udstedt, eller

b) omstendighederne har @ndret sig vasentligt, siden
tilladelsen blev udstedt.

Under szrlige omstendigheder og af behorigt dokumenterede
drsager kan denne periode forlenges til 30 dage.

4. Inden for den frist eller forlengede frist, der er angivet i
stk. 3, skal medlemsstaten enten frigive skydevdbnene og delene,
de vasentlige komponenter eller ammunitionen hertil eller
treeffe foranstaltninger i henhold til artikel 11, stk. 1, litra b).

Artikel 18

1. Medlemsstaterne kan fastsatte, at toldformaliteterne i
forbindelse med udfersel af skydeviben og dele, vasentlige
komponenter eller ammunition hertil kun kan udfyldes ved
toldsteder, der er bemyndiget hertil.

2. Nér medlemsstaterne anvender den i stk. 1 omhandlede
mulighed, underretter de Kommissionen om, hvilke toldsteder
der har fdet denne bemyndigelse, eller om efterfalgende

®ndringer heraf. Kommissionen offentliggor og ajourforer arigt
disse oplysninger i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende.

KAPITEL IV
ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
Artikel 19

1.  Medlemsstaterne traeffer i samarbejde med Kommissionen
og i overensstemmelse med artikel 21, stk. 2, alle hensigtsmaes-
sige foranstaltninger &l at etablere et direkte samarbejde og
udveksling af oplysninger mellem de kompetente myndigheder
med henblik pd at pge effektiviteten af de foranstaltninger, der
fastleegges ved denne forordning. Disse oplysninger kan omfatte:

a) narmere oplysninger om eksporterer, hvis ansegning om en
tilladelse er blevet afvist, eller vedrerende eksportarer, som
er genstand for beslutninger, der er truffet af medlemssta-
terne i henhold til artikel 11

b) oplysninger om modtagere eller andre aktgrer, der er invol-
veret i mistzenkelige aktiviteter og, hvis sédanne oplysninger
er tilgengelige, anvendte ruter.

2. Rédets forordning (EF) nr. 515/97 (!) om gensidig bistand,
navnlig nzvnte forordnings bestemmelser om oplysningernes
fortrolighed, finder tilsvarende anvendelse p# foranstaltningerne
i denne artikel, jf. dog artikel 20 i narverende forordning.

KAPITEL V
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artike] 20

1. Der nedszttes en Koordinationsgruppe for Udfersel af
Skydeviben (wkoordinationsgruppen«) med en reprasentant for
Kommissionen som formand. Hver medlemsstat udpeger en
reprasentant til koordinationsgruppen.

Koordinationsgruppen underspger alle sporgsmil vedrerende
anvendelsen af denne forordning, der rejses af formanden eller
af en repraesentant for en medlemsstat. Koordinationsgruppen er
bundet af reglerne om fortrolighed i forordning (EF) nr. 515/97.

2. Formanden for koordinationsgruppen eller koordinations-
gruppen skal, hvis det er nadvendigt, here de relevante parter,
der bergres af denne forordning.

Artikel 21

1.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke
love, forskrifter og administrative bestemmelser, de har vedtaget
for at gennemfare denne forordning, herunder de foranstaltnin-
ger, der er omhandlet i artikel 16.

2. Senest den 19. april 2012 underretter hver medlemsstat
de gvrige medlemsstater og Kommissionen om, hvem der er de

("} Rédets forordning (EF) nr. 515{97 af 13. marts 1997 om gensidig
bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og
om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik pa
at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne
{EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).
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nationale myndigheder med kompetence til gennemforelse af
artikel 7, 9, 11 og 17. Ud fra disse oplysninger offentliggor
og ajourfarer Kommissionen &rligt en liste over disse myndig-
heder i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende.

3. Senest den 19. april 2017 og herefter pd anmodning af
koordinationsgruppen, og under alle omstendigheder hvert
tiende 4r, undersgger Kommissionen gennemforelsen af denne
forordning og forelzgger Europa-Parlamentet og Ridet en beret-
ning om anvendelsen heraf, eventuelt ledsaget af forslag til
#ndring heraf, Medlemsstaterne giver Kommissionen alle rele-
vante oplysninger med henblik pd udarbejdelsen af denne beret-
ning, herunder oplysninger om anvendelsen af den enkelte
procedure, der er fastsat i artikel 4, stk. 2.

Artikel 22

Denne forordning traeder i kraft p4 tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning anvendes fra den 30. september 2013.

Artikel 13, stk. 1 og 2, finder dog anvendelse fra tredivtedagen
efter den dato, hvor FN's vibenprotokol traeder i kraft i Den
Europaiske Union efter indgdelsen heraf i medfer af artikel 218
i traktaten om Den Europ=ziske Unions funktionsmide.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget i Strasbourg, den 14. marts 2012,

P4 Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand

P4 Rddets vegne
N. WAMMEN
Formand
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BILAG I (1)

Liste over skydeviben og dele, vaesentlige komponenter og ammunition hertil

Beskrivelse KN-kode (%)
1} Korte skydeviben, halvautomatiske eller med repetermekanisme. ex 9302 00 00
2 | Korte enkeltladerskydeviben med centralantzndelse ved fenghette. ex 9302 00 00
3 | Korte enkeltladerskydeviben med randantandelse ved fanghztte med en samlet lengde pa | ex 9302 00 00
under 28 cm.
4 | Lange halvautomatiske skydevben, hvis magasin og kammer kan indeholde over tre patro- | ex 9303 20 10
ner €x 9303 20 95
ex 9303 3000
ex 9303 90 00
5 | Lange halvautomatiske skydevdben, hvis magasin og kammer ikke kan indeholde over tre | ex 9303 20 10
patroner, uden indbygget ladeskinne, eller for hvilke der ikke er sikkerhed for, at de ikke ved ,
hjlp af almindeligt veerktoj kan mndres til viben, hvis magasin og kammer kan indeholde | €% 9303 20 95
over tre patroner. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
6 | Lange skydevdben med repetermekanisme og lange halvautomatiske skydeviben med glat | ex 9303 20 10
lob, hvis lob hejst maler 60 cm,
ex 9303 20 95
7 | Halvautomatiske civile skydevdben, som ligner automatiske skydeviben. ex 9302 00 00
ex 9303 20 10
€x 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
8 | Lange skydeviben med repetermekanisme, der ikke er omfattet af punkt 6. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
€x 9303 90 00
9 | Lange enkeltladerskydeviben med riflet lob, ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
10 | Halvautomatiske lange skydevdben, der ikke er omfattet af punkt 4 til 7. ex 9303 90 00
11 | Korte enkeltladerskydevében med randantzndelse ved perkussion, og med en samlet leengde | ex 9302 00 00
pd mindst 28 cm,
12 | Lange glatlabede enkeltladerskydevaben, 930310 00
ex 9303 2010
ex 9303 20 95
13 | Dele, der er specifikt beregnet til et skydevdben, og som er viesentlig for anvendelsen af det, | ex 9305 10 00

herunder lab, ramme eller lisestol, sleede eller cylinder, bundstykke eller slagholtblokering og
enhver anordning, der er beregnet eller tilpasset til at dzmpe lyden ved affyring af et
skydevaben.

Vasentlige komponenter til disse skydeviben: l3semekanismen, kammeret og lebet pi
skydevaben, der som swrskilte genstande herer ind under den kategori, i hvilken det skyde-
viben, som de er eller skal veere en del af, er klassificeret.

ex 9305 21 00
ex 9305 29 00
ex 9305 99 00

('} Baserer p& den kombinerede varenomenklatur indfert ved Ridets forordning (E@F) nr. 2658/87 af 23

statistiknomenklaturen og den felles toldtarif.

. juli 1987 om told- og
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Beskrivelse KN-kode ()

14 | Ammunition: patronen i sin helhed eller komponenter heraf, herunder patronhylstre, tend- | ex 3601 00 00

ladning, drivladning, kugler eller projektiler, der anvendes i et skydev&ben, forudsat at disse

komponenter selv er underlagt krav om tilladelse i den relevante medlemsstat. ex 3603 00 90
ex 9306 21 00

ex 9306 29 00
ex 9306 30 10
ex 9306 30 90

ex 9306 90 90
15 | Samlinger og samlerobjekter af historisk interesse. ex 9705 00 00
Antikviteter, der er over 100 ar gamle. ex 9706 00 00

(" 1 de vifelde, hvor der er anfart »exe KN-koder, fastlegges anvendelsesomiddet ved anvendelse af KN-koden sammen med den
tilsvarende varebeskrivelse.

I dette bilag forstds ved:

a) skorte skydevibene: et skydeviben, hvis leb méler hejst 30 centimeter, eller hvis samlede lengde er hgjst 60
centimeter

b) slange skydevbens: ethvert andet skydevdben end korte skydevdben

¢) automatisk skydevibene: et skydeviben, som efter affyring af et skud automatisk genlader, og som kan affyre flere
skud, ved at aftreekkeren pévirkes én gang

d) shalvautomatisk skydevibens: et skydevaben, der efter affyring af et skud automatisk genlader, og som kun kan affyre
ét skud, ved at aftreekkeren pavirkes én gang

¢) srepetervibene: et skydeviben, hvor der efter aftyring af et skud genlades fra et magasin eller en cylinder ved hjzlp af
en hindbetjent mekanisme

f) wenkeltladervibens: et skydeviben uden magasin, der for hvert skud skal lades med hénden ved at placere ammunition
i patronlageret eller et ladekammer.
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BILAG I

(model for formularer for udferselstilladelse)
Gf. artikel 4)

Medlemsstaterne bestraeber sig ved meddelelse af udforselstilladelser pa at sikre, at det klart fremgér af formularen, hvilken
form for tilladelse der er tale om.

Denne udforselstilladelse er gyldig i alle Den Europiske Unions medlemsstater indtil dens udlpbsdato.
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DEN EUROPZISKE UNION

UDFORSEL AF SKYDEVABEN (forordning (EU) rr. 258/2012)

(EORI-nummer hvor refevant)

Tilladelsestyps
Enkeit ] Flerdobbelt [} Global [ ]
1 1. Eksportar Ns. | 2. Tilladelsens 3. Udlebsdato
identifikations-
nummer (1)

4. Kontaktoplysninger

5. Modtager(e) (EORI-nummer hvor

relevant)

7. Agent(er)/Repraasentant(er) Nr.

(hvis anden end eksportor) (EORI-

6. Udstedende myndighed

nummer hvor relevani) 8. Udferselsland(e) Kode (3)
9. Indferseisland(e) og indforselstilladelsesnr. | Kods ®
10. Slutmodtager(e) (hvis det vides pa | 11. Transittredjelande (Avor relevant) Kode (3)
lidspunktet  for  forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant)
12. Medlemsstat(er), hvor den toldmasssige | Kode (2)

udferselsprocedure forventes foretaget

THLADELSE

13. Produkibeskrivelse

14. Kode | det harmoniserade system eller den kombinerede nomenklatur (hvis
relgvant med ofte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16, Mesngde

17. Endelig
anvendelse
(hvis relevant)

18. Ordre-/kontrakidato {hvis relevant)

19. Toldudferselsprocedure

20. Supplerende oplysninger, der kresves i henhold til national lovgivning (specificeres pa formularen)

Ti fortrykte oplysninger
efter medlemsstaternses sken.

Udtyides af den udstedends
myndighed

Undertegnelse Stempst

Udstedende myndighed

Sted og dato
() Udfyides af den udstedende myndighed.
() Ji. Ridets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, 5. 10).
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ta. (")

TILLADELSE

1. Eksporter

2. {dentifikationsnr. 9. Udigrselsland og
indforselstilladelsssnr.

5. Modtager

13.1. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med olle cifre)

13a. Meerkning

15, Valuta og vasrdi 16. Mzngde

13.2. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med olte cifre)

13a. Meerkning

15, Valuta og vasrdi 16. Maangde

13.3. Produktbeskrivelse

14, Varekode (hvis ralevant med olte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi 16. Masngde

13.4, Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifrs)

13a. Meerkning

15. Valuta og vaerdi 16. Mangde

13.5. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis refevant med oftte cifre)

13a. Mearkning

15. Valuta og vaerdi 16. Meangde

13.6. Produktbeskrivelse

14, Varekode (hvis relevant med ofte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi 16. Mangde

13.7. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis refevant med oite cifre)

13a. Masrkning

15. Valuta og vesrdi 16. Meengde

lejlighed.

Anmesrkning: Der udfyldes en saarskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med modal fa. | del 1 { kolonne
22 anfares den stadig disponible maengde,

og i del 2 i kolonne 22 anferes den mangde, der fratrsskkes ved denne
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21, Nettomesngdefvesrd! (nettomasse/anden enhed med 24, Tolddokument (fype 25, Medlemsstat, navn
angivelse af enhed) og nummer) eller og underskrift, den
uddrag {nr.) og dato udstedende
for fratreskning myndigheds stempel
22, | tal 23. Fratrukket mesngdefveard|
angivet med bogstavar
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

(") Der skal udfyldes en searskiit formular for hver modiager.



